!es pmmeneu s Vout s’assemr

- Un’ Luqum§ en Liviée,~Vous'ne po\ ez entrer, mes«:eurs. . un patumge récervé
aux vaches'dd Mme. Iz’ graide référmdalre Voici, une lnsse de Jait que’ je lui : ortn OR e
moins que, YO s'ne préf‘éncz fa'boire, ~Cest quane sous. i £ kY .

Mr. Bidoid.~Enfilons catte grande allée, peut—étre nous yvlalcsera-t-on én repox.

Une Senjittelle.—Qui vive 7, X w
Mr. Bidoige—Ami!, - : - ) :
Madame Bidois. —-Tu disais que ces pettts bAtith-ia étment dea kwsqnaa et del aerr

My qulols.—»J'errms celm-‘cx est ‘un cor s-d rarde our Iu lighen ..
(Ils font yingt pas:) ! B ':’ P YLioa

Deuxidm Semmelle.-—qu vxve? Sy Vbt e
Mr. Bidbis——Ami! Celui-la est un corps-pewmde de vétéran-.
(s fou:']‘vmut pas.) - . TN :

Troimée Sentinefle Qi vive'? - . T
Mr. Bidois.—Ami! - Celui-ci est un corps—de-garde de uardea natzonaux.
(s funtz vingt pas:) . | . : R . .
Q.uatr:éme Qentmelle.—Qm wve? e Lo oo
(Mr. Bldois veut repondre mais il en-est empeché par une qumte. Le factxonn i
tiots fois dm vive 7 et, n’obtenant pus de réponse, il couche.son fusil en joue.) ' .
M. Bidats, pré cmltnmment —/ m ! celiicly est® 0 corps-de-carde de? mumcrpaux. Que "
diable, Léacadie, tu ne pouvais donc pas répondre Tads ﬁullx nous faire fusiller. .
NMadame Bidois. -Comment' Mr. Bidois,” vous . nuriez voulu qne _]e répond1=se amie Xee -
garde municipal 7 C’efit 6té, dé'la dernidre mdécence' SR - :
Mr. Bidois —Qulttons celio.allge, ma chére amxe. La promenudey est’ ac ée de lrop ¢.¢ =
garde, et il faut toujours btre sur le'qui'vive, . . :
Muc}nme Bidois*— Ma foi, je'né sais plus 6% nons | pouvons allg
Madame Bidois, & un sergent-de-ville qm pasge.—Moncleur la dernidre fois que_]e auu =

yenue & Paris, en 181 1, e Lu‘:cmbourv était un-jardin'public ; est-ce que Ga g changé depms?
Le Soroent-de-Vllle.-—J'e negrois pas. - -

Mr. B!dms.——On nous chasse pourtant.d&fonis los coin - -

Le Seraenl-dc-Vllle. On -a “tort. Excepté cette ullée, qul est poqr ley fra) aux SeitetaY T
tre, qui ¢ est potir conduire les prisonniers, tout: ce'terrain autour de'la- prizon, ce’ carré’pot-r le -
y).:dm particulier du orand xéférendmre, cet autre pour,ses vaches, cet. autré) paur;la gardo,

vous pouvez allur partout .
Mr, Bidois.—Maisil n’ya phls nen. T ) .'
Le Sergent-de-Ville.~—Je m’en importe pew. . - ) : e
Madame Bidois.—Je crois, Epaminondas que neus feronn bien de retcmr la mnlson. PR
{I!s veulent sortir ; -mais une patrouille de ligne lés ropons:¢ sur I'allée- des- travaux, ol .

une patrouille de oarde nntmnnle les renvoie a lallée de la pnson "ot une patronillendevété-

rans les renvoie au patorage, ol une patrouxlle de mumc!paux les -renvoie & l’nllée, odils -

trouvent le servent-de-vxlle.) - ., bo. STl RN A
Le Sergent de ville.—Ces pnrtncuher ‘qui ‘e font queé.roder. d'ma le Jardm depuls une - -

heure, me sont suspects. Je vaisles an'éter. Commcnt yous, nommez—vous? by T
‘Mr. Biduis.—Epaminondas Bidois. * .
Le Sergeant-de-ville,—Clest cela t - nous ‘avons_un contum

Tronchin.~ Ca devient plus suspect: Je vais les fouxller.

-gue c'est que cet instrument de guerre. @ -
Mademe Bidois.=-C?est un mirlifon. -

Le Sergent-de-ville~—1Il en affecte la forme 5 mais,on gonnmt vos. mees Ce pet
de bois, bien bourré de poudre; avec un morceau_damadgu . allumé a- l’entree de ke
servirait d» lumidre, serait fort dangereux-surle pas:aee du pouvoxr

M. Bidois, ~C’est un simple mirliton, sergent.- o

e Sergcnt-de-wl]e.-—»Et ces devises? . 0.~ G

Pevsonne encor, jusqu'a ce Jour,‘ )
- Nem’z fait connmlte I'amour, - N

“¢2 signifie que’ vous’ n’almez ‘nile rox, nl I’autonté m son aﬂgtule

Laj Jenne‘:m nvec Te grand age
Ne le1a jumais bon mémga.,




